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See the notice on TED website 131110-2017 - Competition
Poland-Warsaw: Ink cartridges
OJ S 69/2017 07/04/2017
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Mazowiecki Oddział Regionalny Agencji Restrukturyzacji i Modernizacji 
Rolnictwa

: al. Jana Pawła II 70Postal address
: WarszawaTown

: 00-175Postal code
: PolandCountry

: jak wyżejContact person
: Wioletta CieślińskaFor the attention of

 E-mail: wioletta.cieslinska@arimr.gov.pl
: +48 225365740Telephone

: +48 228602842Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.arimr.gov.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: agencja wykonawcza

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Sukcesywne dostawy materiałów eksploatacyjnych do urządzeń biurowych dla Mazowieckiego 
Oddziału Regionalnego ARiMR.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/131110-2017
mailto:wioletta.cieslinska@arimr.gov.pl?subject=TED
http://www.arimr.gov.pl
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II.1.4.

II.1.3.

Main site or place of performance: Magazyn Mazowieckiego Oddziału Regionalnego Agencji 
Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa w Warszawie.
NUTS code PL127 Miasto Warszawa

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z transportem, rozładowaniem i wniesieniem 
do magazynu Zamawiającego, fabrycznie nowych lub refabrykowanych (z wymienionymi 
wszelkimi elementami ruchomymi i zużywalnymi na fabrycznie nowe) materiałów 
eksploatacyjnych do urządzeń drukująco-kopiujących: Lexmark,OKI, HP, Kyocera, Samsung. 
Zamawiający nie dopuszcza materiałów eksploatacyjnych regenerowanych lub skopiowanych 
w sposób naruszający prawo polskie lub UE.
Zamawiający podzielił niniejsze zamówienie na dwie części, na które dopuszcza składanie 
ofert częściowych na dowolną liczbę części:
I część – sukcesywne dostawy materiałów eksploatacyjnych do urządzeń Lexmark,
II część – sukcesywne dostawy materiałów eksploatacyjnych do urządzeń OKI, Kyocera, HP, 
Samsung.
2. Wykaz asortymentu składającego się na przedmiot zamówienia, w tym opis jakościowy 
zawarty został
w formularzach cenowych dla części I i części II znajdujących się w Formularzu ofertowym 
(Załącznik nr 1 do SIWZ). Znaki towarowe służą celom identyfikacyjnym, a wskazane 
materiały eksploatacyjne określają oryginalne materiały eksploatacyjne zalecane przez 
producenta danego urządzenia, do którego materiał jest przeznaczony. Materiały te należy 
traktować, jako wzorzec materiałów eksploatacyjnych: ich parametrów technicznych, 
eksploatacyjnych, użytkowych oraz jakościowych (np. wydajność tonera, jakość druku).
3. Ilości wskazane w Załączniku nr 1 do SIWZ są wielkościami orientacyjnymi, ustalonymi na 
podstawie zużycia w okresie ostatnich 12 miesięcy oraz jako przewidywane zapotrzebowanie 
na materiały eksploatacyjne, z uwzględnieniem planowanych zmian w sprzęcie drukującym 
Zamawiającego. Ilości te przyjęte są do wyceny i porównania ofert oraz wyboru oferty 
najkorzystniejszej, jednakże Zamawiający zastrzega, iż umowa będzie realizowana zgodnie z 
aktualnym zapotrzebowaniem, do wysokości zabezpieczonych w umowie środków.
4. Zamawiający wymaga dostarczenia materiałów eksploatacyjnych o najwyższej jakości, 
spełniających wszystkie parametry określone w specyfikacji istotnych warunków zamówienia, 
pełnowartościowych, kompatybilnych ze sprzętem, do którego są przeznaczone, oryginalnych 
lub równoważnych.
5. Za oryginalne materiały eksploatacyjne uznaje się materiały eksploatacyjne, które zostały 
wyprodukowane lub są zalecane przez producentów urządzeń, w których mają być 
stosowane, niebędące naśladownictwem lub przeróbką, niefałszowane, nieposiadające 
elementów modyfikowanych oraz dostarczone
w opakowaniach stosowanych typowo dla danego produktu przez producenta. Pod pojęciem 
zalecane przez producenta danego urządzenia należy rozumieć te materiały eksploatacyjne 
(np. toner, bęben), które producent wymienił na swojej stronie internetowej przy opisie 
urządzenia (drukarki, kserokopiarki itd.) bądź w instrukcji obsługi urządzenia.
6. Za materiały równoważne uważa się materiały eksploatacyjne:
a) kompatybilne z urządzeniami, do których są przeznaczone, wymienionymi w Załączniku nr 
1 do SIWZ;
b) których parametry techniczne, eksploatacyjne, użytkowe i jakościowe (takie jak np. 
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temperatura topnienia tonera, temperatura utrwalania, pojemność tonera, wydajność i jakość 
wydruku) są takie same bądź lepsze w stosunku do fabrycznie nowych, nieregenerowanych 
materiałów oryginalnych (wzorcowych), określonych w Załączniku nr 1 do SIWZ;
c) pochodzące z bieżącej produkcji, wytworzone seryjnie w cyklu produkcyjnym, zgodnym z 
normą ISO 9001 oraz ISO 14001 lub normami równoważnymi;
d) które nie powodują ograniczeń funkcji i możliwości sprzętu, w tym nie ograniczają pełnej 
współpracy
z oprogramowaniem monitorującym stan zasobników z tonerem;
e) w odniesieniu do tonerów – których wydajność, zgodnie z normą ISO/IEC 19752 dla kaset z 
tonerem do monochromatycznych drukarek laserowych, ISO/IEC 19798 dla kaset z tonerem 
do kolorowych drukarek laserowych lub innymi normami równoważnymi, jest, co najmniej taka 
jak materiału oryginalnego;
f) w odniesieniu do bębnów – które umożliwiają wydruk przynajmniej takiej samej ilości stron, 
co
w przypadku bębnów oryginalnych;
g) które zapewniają jakość wydruku co najmniej taką, jak materiały oryginalne, zalecane przez 
producenta sprzętu;
h) których zastosowanie nie spowoduje konieczności częstszej konserwacji urządzeń (np. 
czyszczenie wnętrza drukarki spowodowane wysypywaniem się tonera lub wymianą 
materiałów eksploatacyjnych – tj. rolek, wałków itp.) niż przewiduje to producent w instrukcji 
obsługi;
i) zaopatrzone w umieszczone bezpośrednio na materiale (kasecie z tonerem) informacje 
identyfikujące dany produkt i producenta, w tym co najmniej: znak firmowy lub logotyp 
producenta, numer katalogowy (symbol) produktu;
j) fabrycznie opakowane w nienoszące śladów otwierania opakowania producenta 
(opakowania zewnętrzne), zawierające trwale umieszczone na opakowaniach oznaczenia, 
pozwalające na identyfikację produktu oraz producenta, w tym co najmniej: nazwę producenta, 
znak firmowy lub logotyp producenta, numer katalogowy (symbol) produktu oraz listę modeli 
urządzeń, do których dany materiał jest przeznaczony (lista kompatybilności);
k) w odniesieniu do tonerów – fabrycznie opakowane w wewnętrzne, szczelne i hermetyczne 
opakowanie zabezpieczające przed kontaktem z otoczeniem;
l) które nie naruszają w żadnym stopniu praw patentowych ani własności intelektualnej.
7. Wykonawca musi zagwarantować jakość wydruku polegającą na równomiernym 
zaczernieniu/zabarwieniu drukowanego tekstu czy grafiki, jednakowym nasyceniu barw na 
całym wydruku, brak szarych/kolorowych smug na nośniku w miejscach nieprzeznaczonych 
do zadrukowania (100 % bieli w miejscach niezadrukowanych).
8. Żaden element zastosowany do produkcji jak i gotowy produkt nie może łamać praw 
patentowych żadnych podmiotów trzecich.
9. Zgodnie z art. 30 ust. 5 ustawy Pzp ciężar udowodnienia, iż produkt jest równoważny 
spoczywa na Wykonawcy, dlatego Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że oferowany 
przez niego produkt spełnia wymagania określone przez Zamawiającego. Na potwierdzenie 
tego Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty stosowne dokumenty określone w 
rozdziale VI ust. 3 pkt 3.3. SIWZ, potwierdzające równoważność oferowanych materiałów z 
oryginalnymi (wzorcowymi), określonymi w formularzach cenowych dla części I i części II 
znajdujących się w Formularzu ofertowym (Załącznik nr 1 do SIWZ).
10. Artykuły równoważne winny być określone przez Wykonawcę we wskazanej do tego 
kolumnie składanego formularza cenowego (zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 1 
do SIWZ – Formularz ofertowy), poprzez nazwę artykułu, nazwę producenta zamiennika, 
symbol/kod artykułu oraz informację o wydajności.
11. Wykonawca bierze na siebie pełną odpowiedzialność za uszkodzenie sprzętu 
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spowodowane używaniem dostarczonych przez Wykonawcę materiałów eksploatacyjnych, 
niezależnie od tego czy sprzęt jest objęty gwarancją producenta czy nie.
12. Jeżeli w trakcie trwania rękojmi Zamawiający stwierdzi, iż wydajność, jakość lub 
niezawodność dostarczonych materiałów eksploatacyjnych niekorzystnie odbiega od 
parametrów produktu oryginalnego (pochodzącego od producenta urządzenia, do którego 
materiał jest przeznaczony) lub jeżeli materiał eksploatacyjny nie sygnalizuje we właściwy 
sposób stanu zużycia tonera lub też jest niekompatybilny
z urządzeniem, do którego był zamówiony, Wykonawca na żądanie Zamawiającego wymieni 
produkt, którego żądanie dotyczy na materiał wolny od wad, spełniający wymagania 
Zamawiającego (np. pochodzący od producenta sprzętu, do którego materiał jest 
przeznaczony), bez zmiany ceny.
13. Materiały eksploatacyjne winny być pakowane pojedynczo, za wyjątkiem zestawu bębnów 
określonego
w pozycji 7. formularza cenowego dla części I zamówienia.
14. W każdej z pozycji składanego formularza cenowego Wykonawca może zaoferować tylko 
jeden rodzaj materiału eksploatacyjnego.
15. Zamawiający nie dopuszcza materiałów eksploatacyjnych posiadających pojemności 
startowe.
16. Miejscem dostawy materiałów eksploatacyjnych będzie magazyn Mazowieckiego Oddziału 
Regionalnego ARiMR przy Al. Jana Pawła II 70 w Warszawie. Koszty transportu związane z 
dostawą towarów ponosi Wykonawca.
17. Materiały eksploatacyjne będą dostarczane sukcesywnie, częściami w terminie 5 dni 
roboczych od dnia złożenia przez Zamawiającego pisemnego zamówienia za pośrednictwem 
faksu lub e-maila.
18. Dostawa materiałów eksploatacyjnych odbywać się będzie w dni robocze, od poniedziałku 
do piątku,
w godzinach od 8.00 do 15.00.

CPV code(s)
30192113 Ink cartridges

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Wartość bieżącego zamówienia, którego dotyczy niniejsze ogłoszenie wynosi 730 867 PLN 
netto. Oszacowana wartość całego zamówienia wynosi: 764 867 PLN netto.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no
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1)

5)

4)

3)

2)

1)

II.3. Duration of the contract or time limit for completion
 1.6.2017.  31.12.2017Start Completion

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Sukcesywne dostawy materiałów eksploatacyjnych do urządzeń Lexmark

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z transportem, rozładowaniem i wniesieniem 
do magazynu Zamawiającego, fabrycznie nowych lub refabrykowanych (z wymienionymi 
wszelkimi elementami ruchomymi i zużywalnymi na fabrycznie nowe) materiałów 
eksploatacyjnych do urządzeń drukująco-kopiujących marki Lexmark. Zamawiający nie 
dopuszcza materiałów eksploatacyjnych regenerowanych lub skopiowanych w sposób 
naruszający prawo polskie lub UE.
2. Wykaz asortymentu składającego się na przedmiot zamówienia, w tym opis jakościowy 
zawarty został
w formularzu cenowym dla części I zamówienia, znajdujących się w Formularzu ofertowym 
(Załącznik
nr 1 do SIWZ). Znaki towarowe służą celom identyfikacyjnym, a wskazane materiały 
eksploatacyjne określają oryginalne materiały eksploatacyjne zalecane przez producenta 
danego urządzenia, do którego materiał jest przeznaczony. Materiały te należy traktować, jako 
wzorzec materiałów eksploatacyjnych: ich parametrów technicznych, eksploatacyjnych, 
użytkowych oraz jakościowych (np. wydajność tonera, jakość druku).

CPV code(s)
30192113 Ink cartridges

Quantity or scope
Łączna ilość sztuk materiałów eksploatacyjnych do urządzeń marki Lexmark wynosi: 1059 szt.

Indication about different time frame or duration
 1.6.2017.  31.12.2017Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Sukcesywne dostawy materiałów eksploatacyjnych do urządzeń OKI, Kyocera, HP, Samsung

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z transportem, rozładowaniem i wniesieniem 
do magazynu Zamawiającego, fabrycznie nowych lub refabrykowanych (z wymienionymi 
wszelkimi elementami ruchomymi i zużywalnymi na fabrycznie nowe) materiałów 
eksploatacyjnych do urządzeń drukująco-kopiujących marki OKI, Kyocera, HP, Samsung. 
Zamawiający nie dopuszcza materiałów eksploatacyjnych regenerowanych lub skopiowanych 
w sposób naruszający prawo polskie lub UE.
2. Wykaz asortymentu składającego się na przedmiot zamówienia, w tym opis jakościowy 
zawarty został
w formularzu cenowym dla części II zamówienia, znajdujących się w Formularzu ofertowym 
(Załącznik
nr 1 do SIWZ). Znaki towarowe służą celom identyfikacyjnym, a wskazane materiały 
eksploatacyjne określają oryginalne materiały eksploatacyjne zalecane przez producenta 
danego urządzenia, do którego materiał jest przeznaczony. Materiały te należy traktować, jako 
wzorzec materiałów eksploatacyjnych: ich parametrów technicznych, eksploatacyjnych, 
użytkowych oraz jakościowych (np. wydajność tonera, jakość druku).
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2) CPV code(s)
30192113 Ink cartridges

Quantity or scope
Łączna ilość sztuk materiałów eksploatacyjnych do urządzeń marki OKI, Kyocera, HP, 
Samsung wynosi: 137 szt.

Indication about different time frame or duration
 1.6.2017.  31.12.2017Start Completion

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert w kwocie:
Część I – 15 000 PLN (słownie złotych: piętnaście tysięcy 00/100 )
Część II – 2 000 PLN (słownie złotych: dwa tysiące 00/100)
2. Warunkiem podpisania umowy jest wniesienie, najpóźniej w dniu podpisania umowy, przez 
Wykonawcę wyłonionego w postępowaniu, zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 2 % maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z zawieranej umowy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zapłata przez Zamawiającego nastąpi w formie przelewu na rachunek bankowy wskazany na 
fakturze Wykonawcy, w terminie nie krótszym niż 21 dni i nie dłuższym niż 30 dni od dnia 
otrzymania prawidłowo wystawionej faktury VAT wraz z załączonym protokołem zdawczo-
odbiorczym. Za dzień spełnienia świadczenia przez Zamawiającego przyjmuje się dzień 
obciążenia jego rachunku bankowego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Stosowne pełnomocnictwo w oryginale lub w postaci kopii poświadczonej 
notarialnie należy dołączyć do oferty.
2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, żaden z 
nich nie może podlegać wykluczeniu z powodu niespełnienia warunków określonych w 
rozdziale V ust. 1 SIWZ, natomiast spełnianie warunków udziału w postępowaniu Wykonawcy 
wykazują zgodnie z rozdziałem V ust. 2 SIWZ.
3. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, wypełniony druk 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, o którym mowa w rozdziale VI ust. 1 
SIWZ składa każdy
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te potwierdzają 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w 
którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz 
brak podstaw wykluczenia.
4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców oświadczenie
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III.2.

III.1.4.

o przynależności lub braku przynależności do grupy kapitałowej, o którym mowa w rozdziale VI
ust. 2 SIWZ, składa każdy z Wykonawców.
5. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców są oni 
zobowiązani na wezwanie Zamawiającego złożyć dokumenty i oświadczenia, o których mowa 
w rozdziale VI ust. 3 SIWZ.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: W przypadku zaoferowania materiałów równoważnych, w 
celu potwierdzenia, że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
zamawiającego, oferta musi zawierać:
a) certyfikaty potwierdzające, że proces produkcji zaproponowanego asortymentu 
równoważnego przebiega zgodnie z normami ISO 9001 lub równoważnymi;
b) certyfikat ISO 14001 lub równoważny na proces produkcji zaproponowanego asortymentu 
równoważnego, pozwalający zweryfikować czy producent spełnia przepisy związane z 
ochroną środowiska oraz potwierdzający, że materiały produkowane są w sposób bezpieczny i 
niewpływający negatywnie na środowisko;
c) wszystkie dane techniczne (dokładny opis) ze szczegółową specyfikacją produktu wraz z 
analizą porównawczą parametrów technicznych i jakościowych produktu równoważnego w 
stosunku do asortymentu wskazanego w odpowiedniej pozycji formularza/y cenowego/ych 
zawartych
w Załączniku nr 1 do SIWZ;
d) wyniki testów jakościowych i wydajnościowych przeprowadzonych według standardu ISO
/IEC 19752 dla tonerów do monochromatycznych drukarek laserowych;
e) wyniki testów jakościowych i wydajnościowych przeprowadzonych według standardu ISO
/IEC 19798 dla tonerów do kolorowych drukarek laserowych.
Raporty z testów ISO/IEC spełniające wymagania Zamawiającego muszą być wystawione 
przez laboratorium badawcze, które posiada akredytację Polskiego Centrum Akredytacji w 
zakresie badań materiałów eksploatacyjnych do drukarek, kopiarek i urządzeń 
wielofunkcyjnych (lub jednostki równoważnej zgodnie z art. 30b ustawy Prawo zamówień 
publicznych). Zamawiający wymaga, aby raport przedstawiał pełne badanie wydajności. 
Każdy zaoferowany materiał równoważny powinien posiadać ww. badania – Zamawiający nie 
wyraża zgody na przedstawienie zaświadczeń dotyczących grupy asortymentów (tonerów).
f) Oświadczenie, którego wzór stanowi Załącznik nr 4 do SIWZ, zawierające:
— potwierdzenie równoważności oferowanych materiałów z oryginalnymi (wzorcowymi);
— zobowiązanie do zwrotu Zamawiającemu kosztów naprawy urządzenia w autoryzowanym 
serwisie producenta sprzętu, jeżeli uszkodzenie urządzenia nastąpiło w wyniku stosowania i 
używania materiałów eksploatacyjnych dostarczonych przez Wykonawcę oraz, w przypadku 
wystąpienia takiej konieczności, do wymiany na własny koszt uszkodzonego urządzenia na 
urządzenie fabrycznie nowe
o takich samych lub wyższych parametrach i cechach, jeżeli okaże się, że naprawa 
urządzenia zgodnie z opinią autoryzowanego serwisu producenta sprzętu będzie niemożliwa;
— zobowiązanie do przejęcia obowiązków gwaranta urządzenia z chwilą, gdy gwarant odmówi 
w ramach gwarancji usunięcia uszkodzenia tego urządzenia spowodowanego równoważnym 
materiałem eksploatacyjnym nabytym w ramach niniejszego postępowania. Wówczas 
Wykonawca staje się gwarantem urządzenia przez okres, który pozostałby do zakończenia 
gwarancji obowiązującej
u producenta urządzenia.

Conditions for participation
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III.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I. O zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1. Nie podlegają wykluczeniu.
1.1. Zamawiający uzna, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z udziału w postępowaniu, 
jeżeli nie wystąpi którakolwiek z przesłanek/okoliczności wskazanych w art. 24 ust. 1 pkt 12 – 
23 ustawy Pzp.
1.2. Zamawiający uzna, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z udziału w postępowaniu, 
jeżeli nie wystąpi którakolwiek z przesłanek/okoliczności wskazanych w art. 24 ust. 5 pkt 1, 2, 
4 i 8 ustawy Pzp. Zamawiający wykluczy Wykonawcę we wskazanych poniżej okolicznościach 
spośród przewidzianych w art. 24 ust. 5 ustawy:
a) pkt 1 – w stosunku do którego otwarto likwidację, w zatwierdzonym przez sąd układzie
w postępowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez 
likwidację jego majątku lub sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 332 ust. 1 
ustawy z dnia 15.5.2015 r. – Prawo restrukturyzacyjne (Dz.U. z 2015 r. poz. 978, 1259, 1513, 
1830 i 1844 oraz z 2016 r. poz. 615) lub którego upadłość ogłoszono, z wyjątkiem wykonawcy, 
który po ogłoszeniu upadłości zawarł układ zatwierdzony prawomocnym postanowieniem 
sądu, jeżeli układ nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez likwidację majątku upadłego, 
chyba że sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 366 ust. 1 ustawy z dnia 28.2.2003 
r. – Prawo upadłościowe (Dz.U. z 2015 r. poz. 233, 978, 1166, 1259 i 1844 oraz z 2016 r. poz. 
615);
b) pkt 2 – który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa 
jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest 
w stanie wykazać za pomocą stosownych środków dowodowych;
c) pkt 4 – który, z przyczyn leżących po jego stronie, nie wykonał albo nienależycie wykonał
w istotnym stopniu wcześniejszą umowę w sprawie zamówienia publicznego lub umowę 
koncesji, zawartą z zamawiającym, o którym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1–4, co doprowadziło do 
rozwiązania umowy lub zasądzenia odszkodowania;
d) pkt 8 – który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą 
stosownych środków dowodowych, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 15, 
chyba że wykonawca dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
II. 1. Do oferty, w celu wstępnego wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu 
oraz braku podstaw wykluczenia, każdy wykonawca musi dołączyć aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w zakresie wskazanym w Załączniku nr 5 do SIWZ (Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia). Zamawiający informuje, że Wykonawca przy wypełnieniu 
oświadczenia na formularzu JEDZ może wykorzystać również narzędzie dostępne na stronie 
ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd.

2. Wykonawca zobowiązany jest, w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie 
internetowej Zamawiającego –  informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 www.arimr.gov.pl
ustawy Pzp, do przekazania Zamawiającemu oświadczenia o przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej,

o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp. Wraz ze złożeniem oświadczenia, 
Wykonawca może przedstawić dowody, że powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do 
zakłócenia konkurencji
w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do SIWZ.
3. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta (w 

http://www.arimr.gov.pl
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ramach danego zadania) została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie 
krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia następujących oświadczeń lub 
dokumentów:
3.1. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia wykonawca w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 i 5 ustawy Pzp 
zobowiązany będzie złożyć następujące dokumenty w formie oryginału lub kopii 
poświadczonej za zgodność z oryginałem przez wykonawcę lub osobę (osoby) upoważnioną, 
z zachowaniem sposobu reprezentacji (dotyczy wszystkich zadań):
a) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
b) Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami,
w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty 
zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu.
c) Zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, lub innego 
dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem w 
sprawie spłat tych należności wraz
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu.
d) Odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
e) Oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności.
f) Oświadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne;
g) Oświadczenia Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r. 
poz. 716);
4. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 3 pkt 3.1:
1) lit. a – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 
13, 14 i 21 ustawy Pzp;



131110-2017 Page 10/14

III.2.2.

2) lit. b, c i d – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych 
należności wraz
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu,
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
Dokumenty, o których mowa w ust. 4 pkt 1) i pkt 2 lit. b), powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokumenty, o których mowa 
w ust. 4 pkt 2 lit. a), powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem 
tego terminu.
5. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 4, zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania tej osoby wystawiony w terminach, o których mowa w ust. 4.
6. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 
zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego dokumentu.
7. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do 
osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w ust. 3 pkt 3.1 lit. a), składa dokument, o którym mowa w ust. 4 pkt 1, w 
zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, 
zastępuje się go dokumentem zawierającym oświadczenie tej osoby złożonym przed 
notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby. 
Wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert.
8. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 
zamawiający może zwrócić się do właściwych organów kraju, w którym miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy,
o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego dokumentu.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących zdolności ekonomicznej i finansowej do wykonania zamówienia 
Wykonawca zobowiązany będzie na wezwanie Zamawiającego złożyć:
Informację z banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającą,
że Wykonawca posiada na rachunku środki finansowe lub posiada zdolność kredytową w 
wysokości określonej przez Zamawiającego dla poszczególnych części w tej sekcji (oraz w 
rozdziale V ust. 2 pkt 2.2 SIWZ), wystawioną nie wcześniej niż 1 miesiąc przed upływem 
terminu składania ofert.
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Minimum level(s) of standards possibly required: O zamówienie mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej.
Wykonawca spełni ten warunek jeżeli:
a) przystępując do części I wykaże, że:
— posiada na rachunku bankowym środki finansowe lub posiada zdolność kredytową w 
wysokości co najmniej 400 000 PLN (słownie: czterysta tysięcy złotych 00/100);
b) przystępując do części II wykaże, że:
— posiada na rachunku bankowym środki finansowe lub posiada zdolność kredytową w 
wysokości co najmniej 50 000 PLN (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100);
c) przystępując do części I i II łącznie wykaże, że:
— posiada na rachunku bankowym środki finansowe lub posiada zdolność kredytową w 
wysokości co najmniej 450 000 PLN (słownie: czterysta pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100).

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
ekonomicznej i finansowej do wykonania zamówienia Wykonawca zobowiązany będzie na 
wezwanie Zamawiającego złożyć:
Wykaz wykonanych dostaw, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, zgodnie z warunkami określonymi w tej 
sekcji (oraz
w rozdziale V ust. 2 pkt 2.3 SIWZ) odpowiednio dla części, na które Wykonawca składa ofertę 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy były wykonywane, 
a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów 
– oświadczenie Wykonawcy.
W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert i na ten dzień potwierdzać spełnianie 
wymagań odpowiednio dla zadania/ń, na które Wykonawca składa ofertę.
Minimum level(s) of standards possibly required:
O zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej.
Wykonawca spełni ten warunek jeśli wykaże, że wykonał, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie minimum:
a) dla części I: co najmniej 2 (dwie) dostawy materiałów eksploatacyjnych do drukarek/faksów 
/kserokopiarek o wartości nie mniejszej niż 300 000 PLN (słownie: trzysta tysięcy złotych 00
/100) brutto każda oraz załączy dowody, że dostawy te zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie;
b) dla części II: co najmniej 2 (dwie) dostawy materiałów eksploatacyjnych do drukarek/faksów 
/kserokopiarek o wartości nie mniejszej niż 50 000 PLN (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 
00/100) brutto każda oraz załączy dowody, że dostawy te zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie;.
c) dla części I i II łącznie: co najmniej 2 (dwie) dostawy materiałów eksploatacyjnych do 
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IV.2.
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

drukarek/faksów /kserokopiarek o wartości nie mniejszej niż 350 000 PLN (słownie: trzysta 
pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) brutto każda oraz załączy dowody, że dostawy te zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie.
W przypadku, gdy Wykonawca aktualnie wykonuje dostawy Zamawiający uzna, że warunek
w zakresie wiedzy i doświadczenia jest spełniony, jeżeli od rozpoczęcia realizacji dostaw do 
dnia wystawienia dowodu określającego czy te dostawy są wykonywane należycie, wartość 
tych dostaw w tym okresie odpowiada wartościom określonym odpowiednio dla części, na 
które Wykonawca składa ofertę.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena oferty.  60Weighting
2. Jakość.  40Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
BOR07.2610.2.2017.CW

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 16.5.2017 - 11:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
16.5.2017 - 11:00
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 16.5.2017 - 11:30
Place:

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa – Mazowiecki Oddział Regionalny, Al. 
Jana Pawła II 70,00-175 Warszawa

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Informacje o sposobie porozumiewania się zamawiającego z wykonawcami oraz 
przekazywania oświadczeń i dokumentów:
1. W niniejszym postępowaniu komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa 
się za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. – 
Prawo pocztowe (Dz.U. z 2016 r. poz. 1113 z późn. zm.), osobiście, za pośrednictwem 
posłańca, faksu lub przy użyciu środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z 
dnia 18.7.2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz.U. z 2016 r. poz. 1030, z późn. 
zm.).
2. Zawiadomienia, oświadczenia, wnioski oraz informacje przekazywane przez Wykonawcę 
pisemnie winny być składane na adres:
Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
Mazowiecki Oddział Regionalny,
Al. Jana Pawła II 70, 00-175 Warszawa.
3. Zawiadomienia, oświadczenia, wnioski oraz informacje przekazywane przez Wykonawcę 
faksem należy kierować na numer na nr (22) 860 28 42, a e-mailem na adres:

wioletta.cieslinska@arimr.gov.pl,
4. Jeżeli Zamawiający lub Wykonawca przekazują oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje za pośrednictwem faksu lub przy użyciu środków komunikacji elektronicznej w 
rozumieniu ustawy z dnia 18.7.2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną, każda ze 
stron na żądanie drugiej strony niezwłocznie potwierdza fakt ich otrzymania.
5. W postępowaniu ofertę, Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza), oraz pozostałe oświadczenia i dokumenty wymienione w 
rozdziale VI SIWZ (również
w przypadku ich złożenia w wyniku wezwania, o którym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a ustawy) 
Wykonawca składa w formie pisemnej.
6. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzi się w języku polskim. Dokumenty 

mailto:wioletta.cieslinska@arimr.gov.pl?subject=TED
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

sporządzone
w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski.
7. Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści niniejszej SIWZ. 
Zamawiający udzieli wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 6 dni przed upływem 
terminu składania ofert – pod warunkiem że wniosek o wyjaśnienie treści SIWZ wpłynął do 
Zamawiającego nie później niż do końca dnia, w którym upływa połowa wyznaczonego 
terminu składania ofert.
8. Przedłużenie terminu składania ofert nie wpływa na bieg terminu składania wniosku o 
wyjaśnienie treści SIWZ, o którym mowa w ust. 7.
9. Treść zapytań wraz z wyjaśnieniami Zamawiający przekazuje Wykonawcom, którym 
przekazał SIWZ, bez ujawniania źródła zapytania, a jeżeli SIWZ jest udostępniona na stronie 
internetowej, zamieszcza na tej stronie.
10. W uzasadnionych przypadkach Zamawiający może przed upływem terminu składania ofert 
zmienić treść SIWZ. Dokonaną zmianę treści SIWZ Zamawiający udostępnia na stronie 
internetowej.
11. W przypadku rozbieżności pomiędzy treścią niniejszej SIWZ, a treścią udzielonych 
odpowiedzi, jako obowiązującą należy przyjąć treść pisma zawierającego późniejsze 
oświadczenie Zamawiającego.
12. Zamawiający nie przewiduje zwołania zebrania wszystkich Wykonawców w celu 
wyjaśnienia SIWZ.
UWAGA: Zamawiający zgodnie z art. 24aa ustawy Pzp przewiduje możliwość w pierwszej 
kolejności dokonania oceny ofert, a następnie zbadania, czy Wykonawca, którego oferta 
została oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587803Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Każdemu Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI ustawy Prawo zamówień 
publicznych, jak dla postępowań powyżej kwoty określonej w przepisach wykonawczych 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: jak w sekcji VI.4.1)

: PolandCountry

Date of dispatch of this notice
4.4.2017

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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